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Eáttnekua ESKÜALDÍakI gIpTOAN
irabazpiderik eztauken sendi- 

\ : r a D O n > a D e s n ] a K  ezagutzen doguz-eta.

Gcixo ’ko abeftzale zintzuak bidaídu da- Zorijonez, baña, gure anai efukafijok in  
usktLen ingi t x ik it x ii óat eskubetaratu j ’a- efukitu diranak be ixan  d irá. Oneik. B il-  
ku Guk, h iñ z ,  efkubetaratu yakunaz, ba- bao’ko ta enparau erijít ako  Eniakum e 
tera. abegi ona €gin dautsagu, ta ingi-ganc Abeft2ale-Batza’k , ixan  d ira. 
ikusi doguzan lefuak, euzkeraz idatzijak Oneik, emakume bijozbera ta onbidetsu- 
ixan  be ixan d ira-ta, poz-pozik iraku ri. bok, lan barik  aufkitzen dirán gure euzko 

In cit xu  onek dakafcna, emen bcrago -seudijen aldcz, lan  edefak egin ixan  da- 
ím iñiko dogu. bez.

Eia berau, irakufle, zeuk be ikusiko do- Biartáuben-aldezko laguntza-eskezko dei 
ru, baüa, Gabf i.-abest ijetzazkua da. euzko sam ufik asko egtn ixan  daí^ , ba, euzko 
•oiurk zani; b’>:iizea emona-gaz. soroski -<txe askotara eldu, ta at ia ¡t ak ., i t ak ! 
b iaí.an  íuifk iízen dirán anai m at iei lagun- jota prem iñan aurkitzcn dirán sendi euz- 
dutekó bidia rabalduteko asmoz egiña. kotarentzat, soroski ja . eskatu.  ̂ ^

Cna eiren -ingi onek diñuana’ i Et a euzkotafak, emakume aoertzalien
“ Getxctari, aguf ; { deyari, osuan eram zun aautse.

Batzuk, t xind iz erantzun eutsen. Best*
Eurcko -  ikastola’ko m ut iko -  neskatuak, 

Euzkel-Efijetako ekandu ta abesti zarak 
befbiztu gurarik , zugana datofz Gabon 
-abest ijak abcstuten.

Geure abest ijok, getxotaf, o f i, iragaf iko  
al-dautzubez Gabon-zaf onak eta Urtebafi 
zoruQtsu bat

Zorijonak.”
“ Üafa. Batuten daña, lan barik  dago- 

zan Euzko-Laiijjilentzat  ixango da."

s  s  s

G<̂ b;o’ko abeítzaliak ing it xu onetan 
a;;eftulen daben asm uari, edefto be edefto 
ccr-txagu f i./k i' Ma euzko-clura
zarai b :xt z.i fcar-ja cir-Tagaz, anai b iar- 
tsubel b ix ija luzatuteko bidia dalako.

Tam alez. ing it xu au, berandutxu guga- 
natu da. Lcnago eldu ixan  ba’lit z, ba, za- 
balgunde geitxubago egingo geuntzan, Ga- 
bon-abest ijok abestuten etxie-atadiietaratu 
ten dirán abeslariiei afera ona egiñaz so­
roski obea eskubetaratu dagijucntzat

Gal}on-jayak
Aurtengo Gabon-jayak be, írakuf lc, iea- 

zi dira.
Batzubentzat alayak be alayak ixan d i­

ra ; beste batzubentzat, osterà, iíunak be 
iliinak .

Gabon-zozketa nausijan sari nausija ira- 
bazi dabcnentzat, Gabon -  jayak, alayak 
ixango ziran. Josu’ren jayotzea osüatute- 
ko apari'tarako ogija erosteko laurleko bat 
ixan  eztaun guraso efukafijentzat , bafiz. 
itunak.

Eta onelarlko sendi bat baño geyago 
ixan£o zirala uste dogu, íñundik t xakuf-

batzuk, jak iz.
U fer^ uak, janzk ijak  bidaldu dautst r, 

eta aragokuak, estera, edakijak, eta abaf.
Et a onetara erantzunaz, euzko-langila 

lan bakuen eskaratz otzetara, Gabon-bcro 
apuftxu bat eldu 2an.

jTxalo g arijak  d ira, bein, prem iñan auf ­
kitzen d irán anayakin onetara gomutetan 
d irán emakume b ijo t z-saraufakl Be-yuaki 
itdjez, ba, guriak be.

( E u z k a l t i u n a k  A e ^ i t o ’n )
Gabonetako Ipuña

Gabon gaua zan. Lm e gust iak alboan ja r i 
yakozan, eta ona zelan asi yaken A it it a

*•__O rain dala aspaldi-aspaldi, albista
andi bat etori zan cguzldaldet ik, eta laster 
zabaldu Euzkal m endictan: “ Mesías” , 
gust iak itxaroten eben “ Salbagilea”  jayo 
zala an, Betelen’en, Jerusalen o n d o ^  Non 
d ik  eldu zan baf i o ri? Zu;^ n, iñok ez 
ekian. Iño k  ezagututen ez zituzan gizon 
edef batzuk ib ili ziran  m endirik mendi, 
efepafi oregaz; aingerucn batzuk, au fk il 
Gero l gau edef baten, bet i eguzkialdean, 
zeru osoa argituten ¿>ala, izar zoragafi 
bat ageftu zan...

U sciilo  andia sortu zan Euzkal-Enan. 
“ Gernika„ ’n, “ U starit z„ ‘en batzarak egin 
ziran, eta egun baten, gure asaba Kanta- 
broak, aof, erabagiten dabe: “ Euzkaldu- 
nen izcnean, norbait  bialdu bear zala Me- 
«ias-Uoieafiana".

Cspetxlan
Gabon-jayak zoruntsubak ixateko, zon- 

t xafaren arantzatxu bat be eleuke ixan  
biaf.

Lud ijon, baña, zorijon osorik  ezln «to­
ro  leiícela esaten dauskube, t a ixan  be 
alantxe dala uste dogu.

Lan barík aurkitzen dirán gure anayen 
ffau baterako zorijona, Em akume Abef- 
tzale-Batza’k  lo ft u ixan  dabela esan d < ^ . 
Gure anai espetxetuben azkatasuna, baña, 
ino rt xuk  be ezin lo ft u ixan dogu...

Et a gure anaya abeftzaliak, Euzkad i'ri 
dautsen m atasunafen euren bijotzetan ga­
f a  d a r i ju ^  dauken abefi - matasunezko 
suba ag irijan  im iñi ixan dabela baño bes- 
te oben barik, Gabon-gabaz be, espetxe 
-t xak i otzetan egon b iaf  ixan  d ira, emen 
bijotzetako aía-am a ta Gat«)n-apari goxo 
f ik  ufun...

Iñund ik  eta inora azkatu ezin ixan do- 
^ zan  anai espetxetubei be, baña, euren 
etxietako eskaratzetako berua eruan ezin 
ixan  ba-dautsegue, be, geure euzko-bijo 
tzetako berua euren aft ian ixan  d ^ .

iZ o rijoneknak zuzutsafen areyuen z i-  
gofa jasaten dabenak!

U R IB IT A R T E ’T A Ä  IB O N .

Euzkotar

umien aidez

Â s t o a  t a  i d i a

(Gabon - ipuña)

Gaxotxoa íxild u  zan, burutxua ig lt u zu- 
an, bere begitxo itunakaz inguruan zeuden 
not iñai begiraturik ; bere arnasa geldiki 
-geldiki aitu zan eta i l  zan.

Bere Gotzon Zaitzaleak arnas aundi bat 
eman zuan, eguak zabaldu eta joan zan.

Naigabedun ama gaxoak ezin siñistu 
zuan ainbesteko zo rit xaf ik , baña Keline- 
t xo ’ren afpegi polita oritzen asi zan, bere 
gorputztxoa gogoftu ta ostu zan eta af iz- 
ko andere bat bezin zuzena ta gogofa 
gelditu.

Am a ta aita atera zituzten gelat ik, eta 
bi edo iru  lagun eta neskam íak asi ziran 
Kelinetxu azkeneko aldiz apaintzen.

Odeya baño lufuntsaagoa ta ariñagoa 
ta itxasoko bitsa baño zuriagoa zan soñe- 
fcoa jantzi zioten, baita ere bere oskitxo 
ruriak, bein baño ib ili gabiak.

Bere gaztaña margodun ile edefak o f- 
t ztu ta goi margodun sedazko lo kaf i edef 
Jbatekin lotu ziozkaten.

Lore b ila u r i guzian ib ili ziran baña ez 
íit uzten aufk it u. ¡Gabon eguna bai zan!

Ekaf i zioten dendarik aberats^nian ze- 
guan burestim  zuri politena ta ipéTii zioten.

Gizon it xusi bat etofi zan eta Kelinetxo 
sahzeko kajatxoa ekafi zuan ¡ain  edefat 
kanpot ik goi-m argo ta zilafezkoa, bafut ik 
x v r iz .  dan daña, bafu ta kanpo sedazkoa.

•Saftu zuten Kelinetxo bafuan bere bu­
rea sedazko burkotxo zuri baten gañean 
lu alarik . eta bere soñeko edefa alde bie- 
t at ik  eta bafenet ik berdin-berdin ip iñ i zu- 
teaean. eskutxoak sedazko lokaf i batekin 
Sotu zizkioten, lore sortatxo bat taft ian 
ip iñ ir ik .

Gelako orma nagus!en erd ira m ai bat 
ekafi zuten eta, oyal edefakaz estali alda- 
rea bai • lit zain ; eta Kelinetxo’ren i l  obi- 
t xoa gañian ip iñ i xuten.

Orm a danak sedazko ta enkalezko ovai 
«defakaz estali zituzten, auftxoa zegoan 
aldarean lorontzi t a arg i asko ip iñ i zituz­
ten, baita ere Donoki’ko Gotzonen irud i bi 
«kaf i ta Kelinetxo’ren eskef eta «skubi ip i- 
í i .  i l  zan Gotzontxo edefa zaitu zezaten.

Beriala beste arg i aundi batzuek ixott t  
* ituzten, (zenbat eta ar(t i geyago, ainbat 
eta zuriago ta ofíago ikusten zan afen 
¡Bmetxo ildakoen afpegitxoa) laztandu zu­

ten Kelinetxo bere m at rail otzetan eta ir -  
ten ziran gelat ik beren lana ondo am ai- 
tuta ikusirik .

Etxearen beste aldefdian, senaf-emaa- 
teak negaf zegiien gogof.

Ezin  zuten ontzat eman, onelako estur- 
etan adizkideak esan o i duten “ Gotzontxo- 
ak D onokira”  esaera.

Aita-am ak ezin ziñ istu zezakien ziñ is- 
mendunak ziran  afen, beren alabatxoa Do- 
nokian bezin ondo, emen lufea beren on­
dean izango €2 zanik.

Zartzaroan iltzea baño auftzaroan iltz«a 
obea zanik ere ezin ziñistu zezakien, zer- 
bait  esat iagahik, beren senide ta lagunak 
onela esaten bai zioten ere, onelako nai- 
gabe ta lafietan danok esan oi degtih be- 
zela.

Um caren eriotzak ematen zioten naiga- 
bea, berak azkeneko unian igaro zituan 
erio-lafien oroim enak geitutzen zuan, età 
ftzin uleftu' zezakien, beren cfayak zat i- 
tzen zituan ofiaza baño aundiagorik izan 
zeitekenik.

(D afaike)
A R IT O K IET A .

Josu ttmetxoari
IR A ilE N D L

Josu aura jayo  zalgu 
—¡.au gabaren edefa I~  
Gotzonak kanta-kantari 
poztu dute ludia.

5 Gau dcna dagon argitsu 
eguna bezin garb i!
« Iza f  bat jayo  al xaigu 
«egaf 'onein pozaldi?

M iren belauniko dago, 
Josd>a, ere befdin.
Gaurko gau beltza bai-data 
izafez età urd in ...

Gizonen poza o f  4egu 
auft xo  baten it xuran. 
Gotzonak, kanta fazute, 
kanta zeru garbian.

Et a zu nere biotza 
zoaz seaskatxora.
Otoitza betof barnera, 
begiak, befiz, gora.

Josu, zu zera benetan 
guzien atsegiña.
Bigurtu zaite gaurdanik 
nere barncko lora.

!R Si S

Et a esandakoancz egIn zan egin bere. 
Z isku luzea euki-ala d iruz anditurik, b i- 
dezofoak jatekoz eta zaatoak etxe-ardaoz 
ler-egin aginean beteturik, bideari ekin eu­
tsen Euzkai-Ef iko  “ zaq>i”  etxeko jam iik  
obeeiuk.

Bidè luzea, izugafia eben egiteko. Baña, 
b iderik  izugafienak ba-ete-dituz eguno 
Euzkaldunak izutu? Et a gañera» Salba- 
gileagana yoazan...

Joan ziran, beraz, mendien gora, ib d  
andien beerà, Españian bafuna. Bidè ziof, 
zabai, edef, ezain, gust iak yoazan luzatuz 
aen atzean. Eta, alan bere, askoz geyago 
geldituten aufean!

Españia’ko azken-azkeneko m ugat ik, un- 
t ziz igaro ziran A p irka baltzera, eta, gero, 
bidean ez efatuteko, legofez-legof joan. 
eguzki alderantz beti.

Joan, joan, bet i joan, baña sekulan ez 
elduten! Gose eta egafi onik iraun eben 
m aurtu izugafi aetan. Baña orduan, euren 
Euzkal-Ef iko  aldra-abcst ietan asten ziran, 
eta abesti aek entzuteko. gose gaiztoenaren 
kufinkea bera bere isildu egiten ei yaken 
sabelean. M auru-baitz, lapuf, basa-i)izt i 
mueta gust iak «ituezen saf i jarayan, afa- 
noak artaldearen jarayan legez, inguru- 
ka... Baña, orduan, zazpirak if in t zika as­
ten ziran, eta... kuku leoyak, lapufak eta 
M auruak: sekulako ikaratuta, euren ru- 
loetara biuftuten ziran. Et a banaka ba­
tzuk, arean, lart xoegi uferatuten ba’ekio- 
ezan, euzkaldun m akilak t xist u  egiten eben 
gure etxeko-jaunen eskuetan.

Baf iro  bere joan, joan, basam ortuan ba­
funa, beste itxaso bat osterà ig aro rik , &z- 
kenean, elduten d ira Jerusaicn’era. Ba-zi- 
ran sei ilarg i bete Eu zk al-Ef it ik  bidean 
asi z ira la !...

Baña, a uste-bagako naigabea Jerusa- 
len’en. M iren A ndra Deunagaz eta Jose- 
ba Deunagaz, Jerusalen’d ik  Aegito’ra igesi 
joan baf la zan oyez Josu, “ Herodes”  don- 
gearen b ildufezl

■—“ Herodes ozpina! Em en izan ba’gina 
gu geu geure m akilalxoakaz ! A ko  f x im i- . 
txak eta t xin iist àk  ire  bizkafean... De- 
m ontrien b izkaf o ri, a lak u o ri!..."

Baña, zer balio eban olan m arm arizoka, 
Jaftea...? Jo  beraz Aegito’ra ... Eta etofi- 
riko  bidet ik, ba-doaz bafiro  Aegito’ra.

Joan, joan bafiro  bere, eta, ilun-nabaf 
gofi baten, eurak bere ondo jak in  barik  
zelan, ona non aurkituten d iran... Josu 
-Um earen aufean!

Am a Birjinearen  aitzoan lo  egoan « r u  
-tufen Jaungoikua, ordurako pizka bat  andi 
egiña, azitxoa. Joseba Deuna isil- isilik , la- 
nean ziarduan baztef baten.

Etxeko-jaun euzicaldunak Josu’ren on- 
' doan belauniko ja f i ziran beindaneko, alik  
poUtozkoen. O i, aen negaf gozoak begie- 
tat ik b c f a ! .-\ko “ p ii p rl”  gozoa biotzean!

. Bideko neke eta lo fak, aiztuak ziran gus- 
i t iak  orain, an, Josu’ren alboan. Joseba 
; Deuna, lana lotuta, isil- isilik  beti, Euz­
kaldun siñiste andiko gizon aeri begira 
egoan sam ufkiro.

Eta ara non Am a B ir jiñ ak , bafetxo ba- 
tegaz, besoetan im inten dautsen, o iiid iño 

‘ Ioakaftua dagola, Josu euren Jaungoiko 
; Salbagilea... Gure asabaen atsegiña orduan!
; Biotza erd iratu egiten yaken. zorìonaren 
andiz. A ntxe bertan zoratu ez ziranean! 
Zorionez, Euzkalduna kaisko onekoa izan !

Onenbestez, ara non iratzaftuten dan 
• Josu, gure asabak M iren’en besoetara atze- 
. ra emoiiaz beraz. Eta bafe gozo bat egi­
ten dautse bereala: “ O f zaree, neure Euz­
kaldun m aiteak? Zuen begira nengoan urte 

: gust i onetan. A tsegin dot zuek ikusteaz, 
zuek, bada, zeucn eratara, beti Jaungoiko 

i Ìègeari deutsazuela egon zaree-ta. Zetan 
I d ira zuen lagunak, an, Euzkal mendi edef 

aetan? Jagon bet i zeuen sinistea! Eta si- 
nistea jagoteko, “ eutsi zakioze bet i zeuen 

I berbeta edefarì” ; eutsi egiozue baita, si- 
! nistearen bear orduetarako... zeuen "m a- 
k iia ”  lerdeneri ! Zoaze, b iuftu zaiteze ef i- 
etara! Biotzez, eta sekula gust ietarako, be- 
deinkatuten dodaz neure Euzkaldun adiz- 
kideak. Neure kistafen aftean, areixek gu­
ra dodar età eurak izango d ira bet i obe- 
en ak ! - - ”

' zue zeuen berbeta edefa, zaal eta garbi jà*  
gon baita zeuen “ m akilak ; Eiiza Am a 
Deuna, Josu’ren sinistea, m akila ofeen 
beaf izanean leitekez, eta beaf bada, guk 
uste doguna baño lastefago...!

S  Ü S

Et a Gabonetako bere ipuin polita clan 
am aitu eban, beraz, gure A it it ak .

Et a uraeak, lobak, oindiüokafen euren 
A it it a onari ao zulora begi egokazala, ara 
A it it ak  oaftu, Kcpatxo, zaafenak, eskaratz 
baztefean aftuta, tente tente et ikala eskuan 
“ bere aitaren m akilea” ...!

Et a bereala, biztu, poztu egin yakon A i-  
t it ari bere Euzkaldun biotz_ m aitea.

Bizkayeratzalea, 
GA RO ’T A R B ERN A RT A  M . .

G a b o n - e gu n ak

AralaPen. U rt e ta crd i, «dabefiko igan 
de baten eguerdian an ginan. “ M aite ditut  
galufak—a r^ a k  ez beste... O i udabcfi—, 
goizez m endiaren g a lu fa !...”

Et xera jo  beaf gendula-ta, lauretan i l  
dapatz bera ekin gendun. Bat -batean esan 
zidan lagunak: O r, it u f i bat jayotzen dek, 
ta emen eskui alde ontan beste bat.

Baña beg ira: M endi batet ik irten afen, 
óat  Donost iko it xasora, ta bestea Cata 
lunyalto  uretara zijoazt ik . Eg ia zan ala 
cre i—

>R S  Si

Gizonei ere o rixe gertu oÌ zaye safitan.
O rain  Gabon egun zai gera o rok; ba 

tzuk Kistogana joateko, beste asko befiz 
Kistogandik ufut iago bizitzeko.

Palest inan (Kisto ren abefian), Josu jayo 
ta b izi izan zan urteetan o ri ber-bera ger 
tatù zan.

A skok uste dute Josu K ist o  azaldu zan 
aJdian, bere zai iño f  etzegoala... O fegait ik  
bere aurica ib iii zirala t a...

Begira ordea Ebangerietat ik ateratako 
it zak :

Sim eon “ Israel’en atsaldi za i”  zegon 
(Luk . 3,25).

A na “ onek ere Jauna goresten zun ta 
jareikuntza zai zeuden guziei ’'A u faz”  za 
rausk ien” . (Bertan 38),

Herode, Efeg ien galderak b ildufaz j  
zuenean, jak int suei itandu zien M exìaren 
jayo t ef iaz; auek erantzun zuten: “ Judako 
Bet len’en, o fela igarleak idatzita baita^o.. 
Bet len... zugandik scrtuko baita A it zinda 
r ia, Israel nere ef ia lafatuko duna” . CM t 
3» S-Ö).

Jon Ukt izlearen ikasleak Josu ber-berarf 
“ Z u a! zera Etortzekoa, ala bestcren zai 
egon beaf dugu?”  (Luk . 7,19).

Joseba A riraaikoa “ Jainkoaren jau rald i 
zai zegon" (M k. 15,43).

Ander’efc bere anai Sim on’i dasayo : *  M e 
xia, edo berdin dana, K ist o ’aidoro dikagu. 
T a Jesugana eram an zun”  (Jo . 141).

Sam ariaf emakum eak Jesu’r i  d io t sa. 
“ Badakit  K isto ’a deritzan M exia, etortze- 
Iw  dala. Datofenean, dana Berak irakat si 
ko d igu”  (Io . 4,25),

M iren M atalar’a aizpa M artek Jesur! 
dasayo: “ Bai Jauna siñetsita nago Kist oa 
Jainkoaren Semea lu f  ontara etofia zu ze- 
ra la ”  (11,27).

K isto ren zai egon eta biotzez Beregana 
jo  zutenak ark it a ruten. T a zelako adiz- 
kide, inaitale, biotz bera ark it u  ere. Bes- 
teak ordea...

D e u n en  b ix itz

Jusu’ren iayotza

K  S  «
O r bada adizklde... Z u zoriontsu egìtelto 

etofiko dan Josu’ren zai-zai, biotz on ta 
xaloz egon zaite. Bera ark ituko dezu... 
Gabon o ;un  abek Jesuidstoren ir u  etof- 
eraren beri ematen digute. Bat , Betlen^en 
ja j’o zanezkoarena. Bestea, gizonaren gogo 
ta bafuan jayotzen dan aldizkoarena. Ir u -  
gafen, lu r onen azkeiiengo egunetan befiz 
azalduko dan egun b ildurgafianen id url- 
arena.

Bet len’en “ urne”  po lit  zoragafia. Gure 
bafuan, “ adizkide”  ta m aitale kuttm  xa- 
m ufa. Azkenengo egunean, berentzat “ anai 
ta Jainko ”  biguña; beratzaz biotz onez zai 
izan etzutenentzat, “ epaile”  gogof t a Jain ­
ko indartsua.

Adizkidetzaz orain artu. gero t a beti 
berarekin atsedenetan b izi izateko.

O Y A RT Z A B A L .

E U Z K E L D U N TX A P E L O L A

Bo i n as E ì ó s e g u i ^ j

BAKE

T O L O S A

TXIKORO (A C H I C O R I A )

IS »  »

Biaram o:iean, etxe alderantz asÌ ziran 
Euzkaldun asabak. Bidea labuf irud itu ya­
ken atzerakoan; Josu’ren grazia ugarigaz 
eklu ziran, alabaño.

Eu zk al-Ef ira noizbait  etofi ziranean, nok 
esan Euzkaldunen poza, Josu’ren efepafi 
maite andia entzutean? O rduxet ik, arik  età 
Efom a’t ik  lenengo Obispoak etofi aftean, 
Vistaf ^ in d a egozan gogoz eta biotzez...

Neure loba m aiteak, aor am aitu n ire 
i|)uña. J<m ^  e sk at u r^ a  leseci j«50o e«j-^

ALBITZ
Neure lagun m ate-m atiak.
A sko  poztuko nitzateke auften be beste 

urt ietan lez Josu’ren Jayotzako abest ijak 
aoestuten ib iliko  ba’zintzakeze.

Zubek ondo dakixube, n i, gabonetarako 
zt»en ondoratu ezin natekena, orain Jaun 
-Goikua r i eskafak ondo aufkit zen naz 
baña.

Neu zubekandik aparte nagon-afen ba­
ña, neure ef it afak  zarien alb istaf m at iok 
gaJwn-abest ijak abestuten oturia dan lez 
ib ili zatezela, da, n ik  gura neukena.

Artzañalc diño, A lb is’ko eniakum iak ez- 
tafezala aiztu artaW ct ik aldenduta daguan 
ardijekaz.

Baña b ilduf naz, zeuben artaldeko ard i 
-cnkatubagaz aiztuta beste artalde bateko 
ardzjakaz batuta ib iliko  ete-zarien.

O lakorik  egingo ba’zendube, egin, asko 
minduko n it o ke, neure artaldeko ard ijak  
mate be mate dodazana naz-eta.

Et à geyagoko barik, gaufko idazki au 
amafuten nua. lenengoko id azk ija ixate- 
kotan naiko luze idatzi dodala uste dot 
-eta.

Beraz aguf ene alb istaf efik ide m aliok, 
età t xafto  esanak azketsi.

^ T Z A Ì Ì ^

Lu d ija lud i danet ik, eta ludi-azalian, Ja- 
be jaunak irazanda, gixona azaldu zanetik. 
urt iak  eto u rt iak  ju n  ziran. Et a urt iak 
jun, età urt iak  etofi. Jabe Jaunak abindu- 
tako abintzak bctetako aintzia, be, eldu 
b iaf . A ra  A baran efkabeari abindu leu- 
t san : “ cure seaniagan onetsiko yodazak lu- 
d iko g ixe li g u st ijak ” . D ab i’r i  ufengo: "eu ­
re belaunet iko sem ia ixango yuat  n ik  se­
m e; eta berak ixango nayok n i A ia ; eta 
bere au k ija bet iko ixango dok n ire begi- 
jet an ” . Ix a i, iragaf le and ijaren bidez abin­
du euskuban: “ ara neskutz neskat ileak 
softu, ta sem iaz erd i ixango d a; eta bere 
ixena Im anol, edo Jauna ^ r e k in ” .

Gotzona jat si zan donokit ik M iren  Nes- 
kutzari golko izpafak iragaften. M iren 
Neskutzak (^ teun-b idez softu léban sabe- 
lan. Et a bederatzigafen ila  u fe zala, Be- 
telen’erako bid ia, Joseba senafa lagun, af - 
tu leban.

A id i atan edozeìnbere g ixon jud afak  ixe ­
na emon b ia f  leban bere so ft ef ijan, Rom a 
'ko Agim endunaren aldunak agindu leban 
arauz. Eta Joseba’k, emaste sabelduna af- 
tu, ta asto-gane, eruan leban Betelen’era, 
an ixenak emoteko. Eldu ziran  Betelen’era; 
afoztetxian dei egin leben ; afoztetxiaa, 
baña, uko eigin leutsien, lekurik  elebela-ta 
A feudan, u r it ik  at  urtcn, età aberiak-eta 
babesleku ieben bidondoko af t ru lo ra saftu, 
ta an atondu ziran  Joseba ta ì»Hren.

(^ b erd iz erd i zan M iren  Neskutza, eta 
Jaun-Goiko-Sem ia bere semia eginda bégi- 
jen  aufian  ikusi leban. Besuetan aftu, eta 
apa ta mosu guftu ta jeuretsi leban m ata- 
k iro  bere sem ia, Jaun-Goikua’ ren sön ia 
zana. Jo sd ja’r i, be, ukañi Icutsan; eta Jo - 
seba'k besuetan aft u, ta apa-m osuka jan 
gura ixan  leban Jaun-goikua’ren eta bere 
emaste Neskutzaren sem ia. Gero oyaleztau 
leben, età askatxuban lazto-gane ja f i, eta 
b ijak  belaunbiko guftu ta jauret si egin le ­
ben. Bai-ei-ziran  aska-ondotxo id ija  t a as 
t ua; età abere b ijok , burbbak aufcratu, ta 
euren am asa beruaz urne jayobafijaren  
otza epeldu ta berotuten leben, aberiak, be, 
et iren Jauna ezagun leben-eta.

Gaberdiz, Jaun-<30ik0 Sem ia jayo  zanian, 
aldurijetako art zain  -  taWiak liñarduben 
m endijetan ard ijak  zaintzen eta axtaldiak

kortetan jaboten. GahtiA;, ■

f d e
L r iie
jjjien

arg i^ o lt soz ja n t z in lT a Sr  '
A gur”  esanik bigm ikir?^  vit

zor auadija d irag af t zu b i^  '  pùb
Gixadi-gaizkalia, Dabi’r ^ ^  * iflO
tzube gauf Dabi’ren u r i i ^ j  pier
zube ezaukija: Umia DS n

katxuban jafugiko dorubekiíí’ «a s
^bat-baten gotzon-taWi*
batez abestuten leben' S ? !  s 
Jaungua’r i goyetan ;cu ' jco
ramen oneko gixonai”.

.  ptzonak ayenata ¿ 1 ^  
nak, alkan zirika, “ gn azJ"? pa

I

età _ Betelen-bidondcko [!CÌ

’era-esalen  leben-ct»' Jai5¿M ond
kun au ikusi dakuskim* .

igaf i yakena jarugi 1«̂ «. | de
leztaurik eta lasto-gaiie 
ben, eta albuetan M ir e » ^ j ^ e j  
Jaungo-Scm ia jauresten «tj e
launbikotu ziran artzaÜK̂ T k P lir r io
t ^ un ik  gorijenaz enren ss 
r ijak  eskañi ta emoa po
bari. Età jauretsirik, atzg3 j  it i
ren artaldietara poz iia
tzun gura leutsien g u st ij^ i ¿  io
ikusi lebena aidafikaUìn 
-bai-asko,_ artzañak «sana ¡el
betctan ziran età goiko Jayaci ^  ns
ten leutsaea -,

K jst af  mate, Jam -GA u^ , po
Jaun-Gìoiko egi-egija, gixatu « ìj  rr
sem txu ag iri da g e u r i a D ,  m
ameagandik sein. O rt z i-y jja^ . 
bia t x iro  ta eukijez u t zjs^ j^ ' 
eredu ixateko. Jaun-Goiko ta |ó i ScTi
tu ta jauretsi daigun; H j l iD  
m aìakiro apa ta mosu «gin ' •
eta bijotzan josirik  bere
dan andija ta Jaun-Goiktia, n é k  
d ia ikasi ta alakotuten 
Geure bijotzak -emon daariä» 
jotz-bijotzez mate daig»; ^  
bete dariruzan, eta oñatzi¿ « 
ja fa i ib ili gatezan, bai, txiro, 
ta apal, età metstsu, eta 
tald i onetako gatxai^ ’
ke-m inak, oñaziak-eta jasa^M 
afen ; eta t>erak ekafi ta ¿¡3Si 
sarija jadetsiko dogu, bai, è '
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Krrijetatiì
E R A N D IO  G O IK O A  (A s u a )

U SK U RT Z A . —  Ila  onen 8’gn. M iren 
l>un-eft xadonan elizk ixun  edefak ospatu 
ziran  urte Kust ijetan M iren Neskutzaren 
Sorkudez ospatuten dan bederatzi-ufenarea 
azkena zalako,

It zald i edefa egin eban iz la r i bikafta dan 
Zoroñolaga’t af  Joseba M irena’k  eta t xa- 
dona not iñez beterik eguan.

O T U RU N T Z A .— Ila  onen 8’gn, o f i on- 
e l^ o  batzokijan o iuruntz edefa egin zan 
ufte-ufena ospatuteko otura dan lez.

O turuntzaren ondoren gure ad izk id iik  
d iran “ l i u f i ”  t a Zafaga’t af  M art in ’ak 
o lefk i edefak abestu zituban eta t xìst u la- 
r iak  euzko-abest i batzuk jo  ebezan.

A je n ia n , “ Euzko-i^ tendearen Eresef- 
k ija ”  abestu zan.

EU Z K O -L A N G IL EN  A L D EZ .—Gogò 
bero andijagaz diñardube gure eraakum iak 
euzko-Iangile txiruentzako Gabon esku-za- 
reak eta jan zk ijak  gertatzen.

¡A u fera Erand io  Goiko em akum iak, 
alegin t x ild  bat egin ta poztu dagiguzan 
geure laguntzea b iaf  daben anayak!

U G U T Z A . —- I la  onen lo ’gn. ugutzau 
zan geure adizkide dan Berasategi’t af  J.o- 
seba ta bere emazte Bilbao ’t af Agate’ ren 
tane edef bat.

Lara't af  Pantzeska, Bilbao ’ko  arak in  
ezaguna ta bere em azt ia O rt iz de Pinedo 
’t a f  Ferm ine ixan  ziran  atab it xi am abi- 
t xiak , eta jezaf i eutsezan M iren Perm iñe 
euzkel-ixen po ìiiak .

A L D A K U N T Z A .—Am afu dan ezkero 
Euzko-Batzoki b af ija uste dogu-urte 

baf ijat arako  aldatuko dabeia batzokija 
bere lekura.

IR W W
Z orijonak  E U Z K A D I’ko irak u f le  gus- 

t i ja t a ondo igaro  Gabon-jayak.

T X IS T U .

U S A R T E

E IZ T A R IK  —  Egun aSet.nko eguraldi 
otzak eiztariei dakarkien asetasuna ez da 
txantxetaJcua! E f í guziko izk ilu  edo ar- 
m ak m endira atereak izan beaf dute egun 
abetan;_ aniaika dunbateko izan da bein- 
tzat  en  inguruaa 

Izan^ ere baztef guziak  egabera, ix t in - 
gor, b ingafo  ta olagofez jo siak  egon d i- 

eiztariak noía utzi ofelako m auka> 
O lakorak beintzat  ez dute abegi ona 

izan. Eizt ar i batek iru , besteak bost, ala- 
kok sej, onoko onek b i, u t sik  etxeratu 
diranak gutxi.

Guzien aftean nabarm endu dan “ M i- 
racam pos”  basefiko In t za’t af  Benarta 
eiztana ip n  da. Igande eguartean baka- 
r ik  am aika o lagor bota zituan. Bejon- 
deizula. Bern art a!

E L IZ K IZ U N A . —- Ediz nagusian len 
zazpiretan izan oi zan meza orain zort zi- 
retan izaten da.

A U R -SA SK IT X O A K . -  DonostiaTco 
, . B.Tcoak asitako lan t xalogafia ja -  
raituaz Lasart e-O ria’ko emakumeak auf 
-saskit xo bi egm dituzte eguafi egun 
at)etan Lasarte’n naiz O ría'n  izaten diran
jayotz-oparitzat .

oren jabe egin al izateko gura- 
«oak Eyko-Aklerdi Jcltzal^’ká jMerkiH.-.

Em akume Abeftzale Batza, Baíet, 
ko-N ekazaricn Bazkuna caiz 
g ilien  Allcartasune’ko bazkidt iaa 
ñera beren semetxo edo aUlHtna 
izenez ugiúzatu edo batayatu beaf íi  

Biotzez txalotzen degù LaCTffM>< 
t af  emakumien lan edef au. h

ERIO T Z A . — Asteaftean il * Jp
Yart za’t af Pantzeskd gastetm í^ f f

^  

ERRENDERI 

Irag af it a dagon lez, date» 
gabeko 8 1-4 “ Iru  Gudari", 
nol’an antzefki gorengoa aflficiie| 
Efenderi’ko Euzko-Batzoki'ko 
A ld rak.

A ntzerki gorengoa esan 0 ^ »  
ere. A ld iz aldiz entzulea mab 
idukitzen dun antzefki bikaña iBt  

Ez dana abeftzaletu eta lendüt 
tzaletazunean sendotzea do» i* *  
lantxo au. ^

“ A rg idun” , “ Ganitz”  cía ‘ S¿SÚ0

ofa iru  euzko-gudari gaste, 
doak izateak gaítzen ditu, 
gaf baten ondoren, iru gaiz^Ie 
tzen dituzte eta dana ira abeftale > 
beaf bezelakoak diralako.  ̂ ^

Sutunba gogofa entzutez bater^
jausitzen diranean irten beafean^P
biotza, inalko dariote gure 

Abeftzaletasunean sendoturik ®t  
egiz ostegunez On-Bide’ra doana 
le osoro b iurturik  irtengo d»- 
tan odol usteidua ez badarama 

y; Lfi s
Ezpairik  gabe, ostegunez, bat ^  

saftu liteken eran ikusko degw 
A n  izango dan ostetza ez da 
izango. Abeftzale utzez beteko lita* ^
ño abeftzale ez diran asko ere 3 

dira. Sarbidea nai duna zaya l:t«ke.
« » a  ^

B i ziyo (m otivo) ditu jai 
k iya estaliarasteko. Bata 
-lan  edefeiietakoa ikustea rta 
r ik  aundina, biltzen dan diraa iangw-*
roei laguntzeko izatea. 

Abeftzakak urte 
dago, batari edo bestean 
A nit z afpideta lagundu 
kaeran degun urte ontan, bañan 
ere lagunduko du. Nola ez ^
letasuna alkafeu laguntza, 
d i aundi bat bai g t i i ,  ^
-beafa ik usirik  ituntzen ^
m aiteak izaki. Gure naya 
-gabe eta osasuntsu ikustea m i 

G aufkoz urterò bczela lanP̂ *  
beai laguntzea gure gogoa. , 

Igarotako urteetan. uriko s_aK^ ^
m erciante) biotz onekoak ug^*  ^  
gute, bañan aurten  ̂naiko lan 
eurok*  zoritxafeko bi u^We a 
a ir  abeftzale? Noski. Baita

I N G I  B IL D E G IA

M O RA IZ
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